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Comment qarder le contact avec I'actualite de la maladie de Parkinson dans les prochains mois ? Une solution : interroger 
regulierement la banque de donnees bibliographiques MEDLINE a I'aide des « bonnes » equations de recherche. Elies figurent 
dans cette page. Elies sont egalement sur le site 33docpro.com a I'adresse http://minilien.com/76b8L90IOPm et il suffit 
d'un clic de souris pour afficher les notices correspondantes. 


A fin de rendre compte de leur 
contenu, 2 articles de cette 
monographie ( Circonstances de 
diagnostic et Strategies de traitement ) 
beneficient de plusieurs equations de 
recherche. 

LES CIRCONSTANCES 
DE DIAGNOSTIC 

L'equation le plus classique associe 
le descripteur Parkinson Disease 

et le qualificatif diagnosis : Parkinson 
Disease/diagnosis [mh]. 

Le diagnostic precoce de la maladie 
etant la cle d'un eventuel traitement 
neuroprotecteur, l’equation Parkinson 
Disease/diagnosis [mh] AND Early 
Diagnosis [mh] doit faire partie de la serie. 

LES STRATEGIES DU TRAITEMENT 
ANTIPARKINSONIEN 

Le titre de cet article peut se traduire : 

- soit par les strategies de traitement de 
la maladie de Parkinson ; 

- soit par les strategies d’utilisation des 
antiparkinsoniens. 

• L'equation Parkinson Disease/ 
therapy [mh] aft iche 12 315 notices 
(le 31/03/2005). 

L'analyse de la position de Parkinson 
Disease dans I'arborescence du MeSH 


Les equations 

••••> Parkinson Disease/diagnosis [mh] 

Parkinson Disease/diagnosis [mh] 

AND Early Diagnosis [mh] 

Parkinson Disease/therapy [mh:noexp] 
Parkinson Disease/drug therapy [mh] 

••••■> Parkinson Disease/surgery [mh] 

-4 Antiparkinson Agents/therapeutic use 
[mh:noexp] 

-4 Antiparkinson Agents/administration 
and dosage [mh] 

-4 Antiparkinson Agents/adverse effects [mh] 

-•> Parkinson Disease [mh] 

AND Mental Disorders/therapy [mh] 

••••*:• Parkinson Disease [mh] 

AND Signs and Symptoms [mh] 

NOT Neurologic Manifestations [mh] 

montre qu'il se situe en position 
terminale aussi bien dans la branche 
Central Nervous System Diseases que dans 
celle des Neurodegenerative Diseases. 

Le descripteur Parkinson Disease ne peut 
done pas «exploser». 

En revanche, le qualificatif therapy est 
une branche maTtresse de I'arborescence 
des qualif icatifs et cette branche maTtresse 
donne 8 branches secondaires (dont diet 


therapy, nursing, drug therapy, rehabilitation, 
surgery...). 

L'equation Parkinson Disease/therapy 
[mh:noexp] fournit 1 854 notices (le 
31/03/2005). Dans cette equation, le 
qualificatif n'est pas « explose » et les 
notices contiennent des donnees sur les 
differents traitements (medicamenteux 
et non medicamenteux). L'equation 
Parkinson Disease/drug therapy [mh] 
affiche 8 439 notices et l'equation 
Parkinson Disease/surgery [mh] 2122. On 
peut done considerer que les 3 qualificatifs 
therapy (non explose) drug therapy et 
surgery regroupent I'essentiel des 
notices en rapport avec le traitement 
de la maladie de Parkinson. 

• L'equation Antiparkinson 
Agents/therapeutic use [mh] affiche 
3748 notices (le 31/03/2005). 

Antiparkinson Agents est en position 
terminale dans les arborescences ou il 
figure. Le qualificatif therapeutic use est 
une branche maTtresse qui donne 
plusieurs branches secondaires (dont 
adverse effects, poisoning, 
administration and dosage...). 

L'equation Antiparkinson 
Agents/therapeutic use [mh : noexp] 
affiche 2 693 notices (on est dans 
I'utilisation therapeutique des 
antiparkinsoniens sans incursion dans 
les effets indesirables ou les modes 
d’administration). L'equation 
Antiparkinson Agents/administration 
and dosage [mh] affiche 806 notices et 
l'equation Antiparkinson Agents/adverse 
effects [mh] 1 445. On peut done 
considerer que les 3 qualificatifs 
therapeutic use (non explose), 
administration and dosage et adverse 
effects regroupent I'essentiel des notices 
en rapport avec I'utilisation 
therapeutique des antiparkinsoniens. 


Les troubles associes 

Le MeSH bilingue etant « muet » sur la traduction en langage MeSH de « troubles associes », le Grand 
dictionnaire terminologique(GUi) est sollicite. Le GDT etant muet, lui aussi, I'expression « associated 
disorders » est adoptee comme devant etre la traduction litterale de « troubles associes ». L'entree 
de: associated disorders [ti] AND Parkinson Disease [mh] n'affiche aucune notice. 

-4 Premiere conclusion: les procedures habituellement utilisees pour traduire un mot cle en 
langage MeSH sont parfois en echec. 

•4 Deuxieme conclusion: [equation Parkinson Disease [mh] AND Signs and Symptoms [mh] NOT 
Neurologic Manifestations [mh] est une equation qui se rapproche assez bien du theme traite. 
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